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Vereinfachte Pumpe
Bedienungsanleitung

Ihr Gerät  ist mit einer vereinfachten Luft/Mix-Pumpe
ausgerüstet.  Bitte befolgen Sie beim Zusammenbauen,
Reinigen und Desinfizieren der Pumpe die vorliegenden
Anweisungen anstatt der entsprechenden Anweisungen in
ihrem Equipment Manual.
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X57028-XX Pumpe − Vereinfachte Mixpumpe (Shake)
POS. BEZEICHNUNG BEST.-NR.
1 - 7 MIX/LUFT-PUMPE

VEREINFACHTE
AUSFÜHRUNG
− SHAKE −

X57028-XX

1 PUMPENZYLINDER
MIXBECKEN − SHAKE

X57024

2 HALTESTIFT X55450
3 KOLBEN 053526
4 RUNDDICHTRING

(ROT)
54 mm A.D.

020051

5 VENTILKAPPE 056873-XX
6 DICHTUNG −

VEREINFACHTES
PUMPENVENTIL

053527

7 MIXEINLASSARMATU
R
SHAKE  (BLAU)

054944

8 RUNDDICHTRING
(ROT)
17,5 mm A.D.

016132

POS. BEZEICHNUNG BEST.-
NR.

9 SPLINT 044731
10 ANTRIEBSWELLE –

MIXPUMPE -
MIXBECKEN

X41947

10a ANTRIEBSKURBEL 039235
10b ANTRIEBSWELLE 041948
11 RUNDDICHTRING -

ANTRIEBSWELLE
048632

12 RUNDDICHTRING 26
mm A.D.

008904

13 PUMPENMANSCHETTE 044641
14 MIX-ZUFUHRROHR –

MIXBECKEN - SHAKE
X56522

15 PASSRING 3 mm A.D. 056524
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X57029-XX Pumpe  −  Vereinfachte Mixpumpe (Softeis)

POS. BEZEICHNUNG BEST.-NR.
1 –7 CONJUNTO DE

BOMBA DE MEZCLA
SIMPLIFICADA,
HELADOS
CREMOSOS

X57029-XX

1 MIX/LUFT-PUMPE
VEREINFACHTE
AUSFÜHRUNG  −
SOFTEIS −

X57025

2 PUMPENZYLINDER
MIXBECKEN −
SOFTEIS −

X55450

3 HALTESTIFT 053526
4 KOLBEN 020051
5 RUNDDICHTRING

(ROT)
54 mm A.D.

056874-XX

6 VENTILKAPPE 053527
7 DICHTUNG −

VEREINFACHTES
PUMPENVENTIL

054825

8 MIXEINLASSARMATU
R SOFTEIS  (BLAU)

016132

9 RUNDDICHTRING
(ROT) 17,5 mm A.D.

044731

10 SPLINT X41947
10a ANTRIEBSKURBEL 039235
10b ANTRIEBSWELLE 041948

POS. BEZEICHNUNG BEST.-NR.
11 RUNDDICHTRING -

ANTRIEBSWELLE
048632

12 RUNDDICHTRING 26
mm A.D.

008904

13 PUMPENMANSCHETTE 044641
14a MIX-ZUFUHRROHR –

MIXBECKEN –
RECHTES MIXBECKEN
(SOFTEISGERÄT –
EINFACH- UND
DOPPEL-
AUSFÜHRUNG)

X56638

14b MIX-ZUFUHRROHR –
MIXBECKEN – LINKES
MIXBECKEN
(SOFTEISGERÄT
DOPPEL-
AUSFÜHRUNG)

X56636

14c MIX-ZUFUHRROHR –
MIXBECKEN – (KOMBI-
SOFTEISGERÄT)

X56521

15 PASSRING 3 mm A.D. 056524
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Ausbau und Bürstenreinigung

1. Vom Pumpenzylinder den Haltestift, die
Mixeinlassarmatur, die Ventilkappe und
den Kolben entfernen. Sämtliche
Runddichtringe sowie die Ventildichtung
ausbauen.

Sicherstellen, dass alle
Reinigungsbürsten (im Lieferumfang des
Gerätes enthalten) zur Hand sind.

Vor Durchführung der folgenden Schritte
müssen Sie sich gründlich die Hände
waschen und desinfizieren.
REINIGUNGSBÜRSTE
6,35 mm x 91,75 mm

PO
4

5

 

2. Die ausgebauten Pumpenteile mit einer
zugelassenen Reinigungslösung
bürstenreinigen. Darauf achten, dass alle
Schmierfett- und Mixablagerungen
gründlich entfernt werden. Sämtliche
Oberflächen und Durchgänge gut
sauberbürsten.

Zur korrekten Reinigung der Mixeinlass-
armatur, der Ventilkappe und des Mix-
Zufuhrrohres beachten Sie bitte folgende
Abbildungen, aus denen hervorgeht,
welche Reinigungsbürste für welches
Teil zu verwenden ist.

Alle Teile mit warmem, sauberem
Wasser abspülen. Anschließend werden
die Pumpenteile auf einer sauberen,
trockenen Fläche abgelegt.
S. BEZEICHNUNG
WEISSE REINIGUNGSBÜRSTE
12,7 mm x 25,4 mm
WEISSE REINIGUNGSBÜRSTE
76,2  mm x 12,7 mm
POS. BEZEICHNUNG
1 WEISSE

REINIGUNGSBÜRSTE
12,7 mm x  12,7 mm

2 WEISSE
REINIGUNGSBÜRSTE
4,76 mm x 25,4 mm

3 SCHWARZE
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Mixbecken zusammenbauen

1. Die Gummiteile der Pumpe überprüfen.
Runddichtringe und Dichtung müssen in
absolut einwandfreiem Zustand sein,
damit Pumpe und Gerät ordnungsgemäß
arbeiten können. Falls das Gummi-
material Einkerbungen, Risse oder
Löcher aufweist, können die Dichtungen
ihre jeweilige Funktion nicht erfüllen.

Beschädigte Teile sofort auswechseln
und die alten Teile wegwerfen.

2. Mix-Einlassarmatur zusammenbauen.
Den roten Runddichtring in die Rille an
der Ventilkappe einsetzen. Den Rund-
dichtring NICHT schmieren.

Abb. 1

3. Die Pumpenventil-Dichtung in die Ventil-
kappe einsetzen. Die Dichtung NICHT
schmieren.

Abb. 2

4. Die Ventilkappe in die hierfür
vorgesehene Aussparung in die Mix-
Einlassarmatur einsetzen.
Abb. 3

5. Kolben zusammenbauen. Den roten
Runddichtring in die Rille auf dem
Kolben aufstreifen. Den Runddichtring
NICHT schmieren.

Abb. 4

6. Die Innenseiten der Pumpe (an dem
Ende mit dem Loch für den Haltestift)
hauchdünn mit Taylor Lube HP (für
Selbstpasteurisierungsgeräte) einfetten.

Abb.  5
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9. Pumpenteile fixieren: Hierzu den Halte-
stift durch die übereinander liegenden
Löcher im Pumpenzylinder führen.

Abb. 8

Hinweis: Bei einer korrekt installierten
Pumpe liegt der Kopf des Haltestiftes
OBEN.

10. Mix-Zufuhrrohr zusammenbauen. Den
Ventil-Passring in die dafür vorgesehene
Rille auf dem Rohr aufstreifen.

Abb. 9

7. Den Kolben in den Pumpenzylinder (in
das Ende mit dem Haltestift-Loch)
hineinschieben.

Abb. 6

8. Die Mix-Einlassarmatur in den Pumpen-
zylinder hineinschieben.

Abb. 7

Die Führungsöffnung in der Mix-Einlass-
armatur muss genau über der Führungs-
öffnung im Pumpenzylinder liegen. Die
Führungskerbe am unteren Teil der
Einlassarmatur muss über der Kerbe am
Pumpenzylinder positioniert werden.
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13. Den großen schwarzen Runddichtring
und die beiden kleineren schwarzen
Runddichtringe in die Rillen auf der
Antriebswelle streifen. Anschließend die
Antriebswelle und alle Runddichtringe
sorgfältig schmieren: Das sechskantige
Ende der Welle allerdings NICHT
SCHMIEREN! (siehe Abb. 12.)

Abb. 12

14. Das sechskantige Ende der Antriebs-
welle in  die Nabe in der Rückwand des
Mixbeckens hineinschieben (s. Abb. 13).

Abb. 13

Anschließend weiter verfahren wie im
Abschnitt "Desinfizieren" im Equipment-
Handbuch beschrieben.

11. An jedem Ende des Zufuhrrohres einen
roten Runddichtring aufstreifen und
sorgfältig schmieren.

Abb. 10

12. Die fertig montierte Pumpe, die Pum-
penmanschette, das Mix-Zufuhrrohr, den
Splint und den Rührflügel zum
Desinfizieren auf den Boden des Mix-
beckens legen.

Abb. 11
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